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4 


Výtisk č 

Vyhotoveno 

Lis tli: 




0 


2x 


0 


8 


K pobytu u šumavských jezer 


do Železné Kudy 


4.července v 17,30 hod 

17.července ve 14,15 hod 


Příjezd 


r 


Od iezd 


Tiskové záležitosti 


Novináři začali přijíždět do Železné Rudy až v utery 7.čer 

jich zde 

jich přijelo 18.0 den později jich 


kdy začaly prače potapecu MV 


vence.V prvém týdnu 

bylo nejvíce.Například 7.7 




bylo u Čertova jezera 12.1 když je práce potápěčů za jímali,bylo 

t je mnohem více upnuta k Černému j 

podstatně zmenšil.K Černému 


jejich pozomo 

žeru.Druhý týden se počet novinářů 

jezeru přijížděli v posledních dnech průměrně 4 novináři 


V 






zre nme,ze 


Celkem byl u obou jezer 51 novinář vesměs z dění ho tisku a 

z nich byli v Še~ 


rozhlasu / mimo pracovníků televize/.Někteří 
lezné Rudě i dvakrát.Jednotliví pracovníci Čs.televize 


na po¬ 
při jí žděli k Černému jezeru na 


kyn soudr.náměstka Zd.Noiace 

táčet přímo z Prahy /dvakrát/ 

TJ Čertova jezera natáčel rovněž Krátký film 


0 


Praha 


z redakcí děních listů a týdeníků 8 


K jezerům bylo vysláno 

fotografů.Řada novinářů si dělala snímky sama 




Kampaň v tisku lze hodnotit dobré 


Pře dávání zpráv 


# 


byli pravidelně informováni /bučí u jezer nebo v 


* / V * 

Novinaří 


Sirotek"/ o postupu prací i o nálezech.Formulace vydá 

soudr.ing.Šedivým.První 

prostřednictvím soudr .Kocíkove. | 


ho te1u 


I) 


váných zpráv byla vždy dohodnuta se 

však předávaly ČTK 


X) 


m 


r 


zprávy se 




3 
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O 


volaly četné 
Byly jim poskytnuty stej 


obzvláště v prvém týdnu 

čs.redakce a žádaly běžné informace 

né informace , jako novinářům,přítomným u jezer 


Do hotelu "Sirotek 1 ' 


Pořádáni besed 


bylo svoláno ně 
hotelu "Sirotek".V uvede 


obzvláště v prvém týdnu 


Y orubehu akce 

JL* 

kolik besed bučí přímo u 


jezer nebo 


v 


svazarmovskými pota 


ném hotelu proběhla například beseda se 
pěči,další se konala přímo u 

tí potápěčů MV a svazarmovských potápěčů/.Dále 


Čertova jezera / výměna zkušeno 

Čertova 




s pyrotechniky; v další den se setkali 

V 

soudr.Vávrou.U Černého jezera se sešlo 8 noviná 


jezera sešli novináři 

s potápěčem a 

řů s pohraničníky /zpravodajci s nimiž byl obsah besedy domlu 

ven/,kteří jim vyprávěli o pronikání agentů přes c 

minulosti /Ernest atd/.Všechny tyto besedy byly v tisku vyu- 


lir ani ci v 


o 


vl © 


žity,včetně fotografií 

Protože někteří novináři 

a pyrotechniky /mnozí je 

vědět od nich některé zajímavosti,byl dán našim soudruhům po¬ 
kyn, že veškeré zprávy budou předávány jen mým prostřednictvím 
^ento zásah se ukázal správným / i když novinářům bylo umožněnc 

setkat se pak s pyrotechniky i potápěči/.Před každou besedou 
bylo s našimi soudruhy vždy domluveno o čem by měli hovořil: 

/ o svém práci při odstraňování min v krajich,případně pracích 

vodních tocích ve—v-odníc hr-t-cmícil a přehradách měli možnost 
vyprávět volně/• 

V prvních dnech,kdy se 

tonů,přípravné 

dali staré pamětníky a pohovořili s nimi 

li typy občanů /starousedlíků/ od tajemníka MNV 

f ,v < 

tyto občany navštívili.Tento usek novinářské piáces 

však nebyl plně využit a když,tak jen ojediněle 


Centered 


obzvláště na potápěče 

a měli snahu vyz- 


dotírali" 

znali už z Prahy/ 


n 


o 


ve 


na jezerech nich nedělo / shánění pon 

práce/ byli novináři orientováni tak,aby vyhle- 

L.Někteří z nich dosta- 

soudr.Boublíkai 


Je možné,ze 


a 


3 
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Vz tahy mezi novináři 


# 


f 


f 


obzvláště k pracovní lomí televize 

nebyly dobré.V prvých dnech bylo se strany 

se pracovníci televi* 

ze mohou volně pohybovat kolem Gertova jezera.ňada z nich m 

upozorňovala,že si budou v Praze stěžovat.Pří stup pracovník} 
televize k jezeru jim byl sice vysvětlován,ovšem se strany 

některých redaktorů to nebylo uznáváno .Když pak novináři z ji ří¬ 
tili, že stejnou prioritu má i ČTK 

i ve fotografování,bylo v jejich řadách velké rozladění.Tyto 
konkurenční nálady byly sice postupně utlumovány,přesto však 
někteří novináři odjeli od Čertova jezera roztrpčeni /Obrana 

lidu,Večerní Praha,Zemědělské noviny aj./ Tyto události měly 

i vliv na to,proč se příští týden u Černého jezera nezdržova 
lo více novinářů děního tisku 


Vztahy mezi novináři 

a zá s tup cům Č TK 

novinářů především ostře kritizováno - se 


/ 


/ 


■ 


i 


t 




1 


! 


J 


jak ve zpravodaj ství , tak 


* 




nv 


Soolupráce__s_ ČTK 


p 


1 


Priorita ČTK zůstala vždy zachována.A to jak ve zpravodajství 

tak i ve fotografiích/ kromě fotografií,které prodal Mergl 

redakcím: Večerní Praha a Zení dělské noviny/.Šoudružka Kocíko 

vá po počáteční nervozitě 

se přizpůsobila pracovně a plnila své úkoly dobře.Pokud 
nejezdila po okolí,byla o programu na příští den informována 

V případě,že nebyla u jezer,informace o postupu prací jsem ji 

-■ 

sděloval tak,aby je ČTK měla první.Velmi dobrá spolupráce byla 
s fotoreportérěm ČTK soudr.Zd.Havelkou,který z událostí kolem 
jezer vytěžil maximum 




hlavně rozepři s pracovníky tel 


vize 


Spolupráce s teley_igí 




Soudím,tak jako řada ostatních soudruhů.,že výběr pracovníků 
Čs.televize,kteří zde původně natáčeli film,byl nedostatečný 

m 

^edení této skupiny /štáh/ 




. 


,5> 


< 


nam připravilo mnohé potí žef.Fapř 




* 




C£ 
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4 


co brnějí novinářům vyprávět 


;vazarmovským potápěčům 


á 


přikazoval o 

bála se,ze 

některých pracovníků nebylo na výši 


i 


5 


r 


jim vyzradí obsah natáčeného filmu apod.I jednaní 

/Tomsa a ved.kameraman/ 

vztahy vyjasňovaly.Stá 

edetiím skupiny /Tomsa,Bronis 
"vlastní pí seček",ale celos 
do Železné Rudy přijel na 

pracovníky hovořil 

Lnářům / obzvláště 5 Tlí/ 

ani to,že byl dán 

odstěhovali od Čbrtova jeze 

Bvůj 




V průběhu dalších dnů se však vzájemné 
bem jsem byl pověřen promluvit 

lav/,aby ve své práci neviděli jen 

tátní zájem.Hodně pomohlo i to,že 

mětek Ss.televize soudr.Zd.Noháč,který s 


s v 


r 


Přístup pracovníků televize k noví 
pak zlepšoval.Spolupráci před tím neprospělo 

příkaz ? aby se pracovníci televize 

ra / ten jsem jim tlumočil/ a později byl týž den změněn 


♦ 


ji bylo vždy pocákáno 


film televize dokončila při čemž 

Jednání s dalšími pracovníky televize,kteří byli vysíláni 

Prahy k jezeru,probíhala, velmi dobře. 


# 


z 


Za hran i ční t i sk 


Černého jezera byl jen jeden 


Je v celku překvapující 
zahraniční novinář 

jich nepřijelo více.Některé příčiny 

nasvědčují proč tomu asi bylo: 


ze u 


9 


/johann Mann z Vídně/.lze těžko soudit,proč 

jde o můj názor 


však 


I 


/zpráva Č TK/.První 


1.Prostor byl uzavřen v sobotu 4.července 

začaly objevovat hojněji až v úterý 7.čer- 

jako vládní orgán přejímalo jen zprávy QTK 

# 

zahraničí byly zprávy předávány ČTK.Této skutečnou 


/ 


zprávy v novinách se 

vence.Rudé právo 


« 


O 


Agenturám do 

ti si jistě zahraniční tiskové 


í 


agentury musely povšimnout, 
zdá být skutečnost,že celá akce byla 

rychle zakončena /prakticky trval 

k tomu,že šlo a.si o první případ tohoto druhu v ID,agentury 
pravděpodobně vyčkávaly / v xiakoušku se u jezera, novináři 

celku nic nedozvěděli/.Vezmeme-li skutečnost 


2.Druhým důvodem se 


14 dní/.Vzhledem 


a 


V 


p ome me 


i 1 


T) 


jS5 


C 


V 


C7) 


ze první bedna 


9 


i 


ii 


é 
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VEŘEJNÉ BEZPEČNOSTI 


MV-HLAVNI 




KRIMINALISTICKY USTAV 


A t 

9 


/: 


SCHRÁNKA 62 


POŠTOVNÍ ÚŘAD PRAHA 1 


/ 


% 


července 19t>4 


30 


02799/603-64 


V Praze dne 


ČI. VB 


Při odpovědi uveďte vidy toto číslo jednací ! 


k. inisterstvo vnitra 

l. správa 

P r a h a 


i 


zaslání 


dokumentaci 

7.1964 

1 pánské sako 


Kriminalisticko-technický posudek s 

dne 23 


K vašemu č.j: A/l-OCl/SO-64 ze 

Přílohy: 5 posudků 

KÚndošlo dne 


4 


s dokumen t a c i 

19 6 4 


j 


22 




í o 


O 


G 


5 


3.. 


výtiscích očíslovaných c 

případu zkoumání předlo 


V příloze zasílám v 5 

kriminalisticko-technický posudek 1 


O 




Jako současně vracím 


ho pánského saka 


/ 




O 


žene 


o 
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Náčelník Iíu-H 
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* 
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(hf 
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Centered 

.• - *, n~ .Tř. i 6 . • -Wv j ■ 
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(ppll 
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?LJ 
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vvtiscích 


Posudk 


1-5 adresátu 

6 k u 3. o zení 


Výtisky c 
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V' 


v tis’: 
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Týz firemní štítek (zvětšený) 
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speciálně 


byly o 1; mky 

■■ onf ereno 

w AT 0 d o lca 2 o v a t 


pro které oy 

tiskové 




páde 


ovýni akcemi na . 


' o 




9 


Z j- S 


i / 






e a zprav 


a 1 u 


iklade :■ n a ten 


. I 


p ř i p r a v e n y 


a 


"1 






V 


o činnosti BHD proni spojencům 

ne ničili te 


\ 


tisk u 


> 7 . 


f 


"! - 


11 o 


německé rozvedky jsou 


a. 


ze tradice 


o ta: • 


t u t o 


náz or na 

tištění předem připra 


sdělili Vá 


/ 




ádáme Vas, abysre i 

služ o 


O 


rum 




ZJ 


sa j is tir o 


možnost 


f; 


ku a zda má Vaše 

článků s touto 
Podle sděleni naši 

iály Ván mon o u 


n 


tisku 


apadnnn 

lužby uvedené do 

být předány k vy 

íří t 


tematikou v 


z 


r 


1 


vény cil 


ar cli i v 


umentárm 




IV 


s 


"NEPTUN" 


užití v i ikoi 


ní mater 


do 15 


době od 10 


r~ 


o 


o 


o i-* 


v 


lozila Do 'línova 


V 


Z ciuus. p r e 


1964 


íi 


srpna. 


!1 


17 
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2 


C ONTA) 


ALGEMEEN HANDELSBLAD (přes redaktora 

* 

řejnění zajistit 


Holandsko 


kontinent raůžeim 


Mimo evropsky 

v těchfco zemíoh. 


zve 


* 


důvěrný styk ALONSO) 


SIEMPRE a POLÍTICA (přes 
POLÍTICA (přes 


Mexiko 


důvěrný styk ALBA) 


důvěrný styk RIOS) 


EL SOL (přes 

EPOCA (přes styk RAMIRO) 


Uruguay 


spolupracovníka 


různýoh časopisech, H pr 
NACIRa pod jeho vlastním jmén 

CLARIN (přes styk RANGEL) 




Argentina 


v 




Venezuela 


Praha 27.srpna 1964 


-i ■ « 
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svazku AO 
























































Seznam dokumentů (pro I. a 

Osobní rejstřík 

Rozhodnutí o zavedení svazku 

Seznam podsvazků + seznam dílů hlavního svazku 

Dlouhodobé perspektivní plány provádění AO 

# 

Vyhodnocení práce 

Rozhodnutí o uložení svazku do archivu 
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Snímek zámku se strany. Mechanizmus zámku sice není jasně patrny,ale 

je vidět, že od něj nevede žádný kovový spoj k vnitřnímu obsahu bed 
ny. Nahoře je patrno kování rohu víka. ^rotože jde o snímek silné 
vrstvy dřeva, jsou patrna kolem zámku jeho léta. Vpravo nahoře bílá 
mezera odpovídá prostoru pod víkem. Vpravo od zámku odpovídá bílá 
mezera ve směru svislém isolační vrstvě mezi stěnou bedny a kovovou 

schránkou, jejíž dno a stěna se jeví zcela tmavé 
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mechanicky a pomocí rozpouštědel isolační nátěr 
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Obr. č. 11 




Dále byl opatrně vyříznut otvor ve víku bedny v blízkosti 
zámku a pomocí světelné sondy a zrcátka prostor pod víkem 
prohlédnut. Podezřelé kování viditelné na snímku č.5.bylo 
zbytkem původně připevněného popruhu. Vlastní obsah bedny 
byj. zalit souvislou vrstvou asíaltu 
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Obr. č. 16 




Víko bylo dále uvolněno 
Zezadu byla odstraněna zčásti 
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POdle pokynu zaslaných KC, doprovázel jsem dne 27. a 29-8*1964 

pracovníky CTK ss. Berana a Kocíkovou do Bad Ausoo. Cílem bylo provedení 
pohovoru s Dr. Hotlem, bývalým příslušníkem titi, Členem VI.,odděl. RSIIA. 

Prvá cesta se uskutečnila dne 27*8.1964, ledy jsme odejeli do had 
bez ohlášení a přes veškerou snahu se nepodařilo Dr. Hotla zastihnout, jak 
v bydlišti v Altersee, ani v soukromém gymnasium v zámku kAMGUT / tel 
2728 /. Matka Dr. Hotla, jeho syn i personál v gymnasium shodně vypoví 

dali, že neví kde je 


Aussec 


Z 


so však před osmou hodinou večer nevrátí. Z tohoto 
důvodu jsme z Bad Aussee odejeli. Cestou zpět jsem odvezl s 

Kocíkovou do Vídně. 

Centered 

— r i ■ í . m _ 

Podle dohody so s. Borockým jsmo ráno 

li s Dr. Hotlem s nimž jsme dohodli setkání a interwiev na den 

v 09,30 hodin. Tento rozhovor se taká uskutečnil. 


v 


ze 


? 


i 


Berana a s 


i. 


i 


r 


V * 


dno 28.8.1964 telofouicky hovoří 

J9.8.19M 


7 


. 


Obsah rozhovoru zřejmě tlumočila v patřičném rozsahu s. Koníková, proto je j 

způsobů jednání a ood. jo možno v zásadě uvést 


neuvádím 


avšak pokud se týká 


7 


* 


následuj ící: 

Dr. Hotl ne řekl vůbec nic 


Vw 






co by ohlo být povahováno za nové 

jímavější údaje nepotvrdil. Veškeré závažnější otázky nebo okolnosti přecházel 

to je možné 


ba ani za 


7 


7 


'v 


nebo se snažil eolč 


ale já o tom nic nevím 

záležitosti zlehčovat a pod. Ve svých odpovědích kličkoval a vyhýbal se 

liv zásadnějším sdělením 

til.Při vlastním rozhovoru byl značně norvosní a dost 1 ’ roztěkaný. 


konstatováním že 


í : 


7 T 


7 


jak; rriko 


Jednoznačně řečeno nic nepotvrdil a také nic 


✓ 


novyvru 


i 


'S 


r 


Dr. Hotl jo statný, vysoký muž 


cca 57 lot starv 


180 ctn vy soky 


o o r n e 


y 


j 


7 




prořidlé vlasy sčesané na pěšinku.Mluvil cistou něm činou bez rakouského 

dialektu, oblečen byl v krátké, černé, kožené, vyšívané kalhoty, zelené 
podk o len ky / tyrolácký kroj /. Má uhlazené chování, přijal nás vcelku dobře ' 

to snažil předstírat /. 

V závěru rozhovoru žádal, abychom mu napsali naše jména.Napsal jsem 

mu jméno s. Berana a s. Kocíkové. Důvodem proč jsem se rozhovoru zúčastnil 

že nás Dr. Hotl videi přijíždět a protože ve čtvrtek jej hle 
dali dva novináři bylo by zřejmě nevhodné, aby se k němu dostavila s. Kocíková 

že si zapsal i číslo mého auta, tj. W 


/ ales po 


v 








c 


/ 


byla ta okolnost 


7 


O 


£Cí 


I 


I 


546162 


* 


Je velmi pravdepodobn e 


sama 




7 










Left-Top Aligned 




Kocíkovou odejeli do C. Hudejevie 


kde na ni 


rozhovoru jsme ihned se s 

cekal řidič z Prahy. 

P dle pokynů s 

čerstveni no oba dva dny 


P 


? 


o 


residenta jsem zaplatil oběma novinářům jídlo a ob 

t.j. celkem "0,00 sil 


* 


f 


Přílohy: 7 listu 


f v 


Výlohy: 570,00 Sil. 


viz yvso 


S t a ň u r a 


Vídeň, dno 1(>. září 1961 


i 


P znamka residenta 


'> 




n 


r 


r 


Centered 
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X) 




c 
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i# 
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Left-Top Ahgned 


MATURA- (ABITU R-) 


D 




M 


SchloB Ranigut, gegr. 1959 


Mlt angeschlossenem INTERNÁT 
REIFEPRUFUNG Realgymnaslum In 2 oder 3 Jahrert 


Bad Aussee/Obertressen 18 (SchloB Ramgut) 

Steiermark, Salzkammergut 


Die im Dahre 1959 ín Bad Aussee, im steirischen Salzkammergut, gegrundete Matura-(AbÍtur-)Schule schloB eíne Lucké auf 
dem Sektor der Hoheren Schulen, die bislang von den Betroffenen ais hochst unerfreulich angesehen wurde, Es gab und 
gibt in Osterreich, in der Bundesrepublik Deutschland, aber auch in anderen europaischen Staaten eine sehr groBe An- 
zahl von Schulern, die teilweise aus eigener Schuld, teilweise aber durch die Ungunst der Verhaltnisse 
ereignisse, Uberbescháftigung der Eltern u. a. m. 


Nachkriegs- 

auf dem normalen Weg nicht mehr zuř Ablegung der Reifeprufung 
an einer hoheren Schule gelangen konnen, bzw. dafur zu alt wáren. Dieser zahlenmaBig leider immer groBer werdenden 
Gruppe haben sich in Wien und einigen anderen osterreichischen Stadten sogenannte Maturaschulen angenommen, in 
/—N der Bundesrepublik Deutschland gibt es dhnliche Einrichtungen. (Auch die sogenannten Arbeitermittelschulen gehóren 

in diese Schulsparte.) Nun konnen sich alle diese Schulen, gewissermaBen zwangsláufig, lediglich mit dem Unterrich! 
ais solchen befassen, der mehr oder minder hochschulartigen Charakter besitzt. Bleibt ein Schuler mehreren Vorlesungen 
fern, und kann er den in diesen durchgenommenen Stoff nicht sofort nachholen, fallt er hoffnungslos zuriick und verliert 
den nachsten Prufungstermin, haufig sogar auch lángere Fristen. Das íst aber nur die eine Seite. Der notwendigerweise 
sehr konzentrierte Unterricht in der Schule bedarf daruber hinaus eines mehrstundigen Studiums, das zeitlich genau so 
festgelegt werden muB, wie der eigentliche Unterricht selbst. Diese Bedingungen eines regelmaBigen Unterrichts und 
eines ebenso regelmaBigen Studiums kann nur eine Internatsschule erfullen. Der Unterricht muB taglich morgens beginnen 

und in gestraffter Form 

eventuell noch Kurse fur die unmittelbare Vorbereitung auf Prufungen. Unbedingte Voraussetzung hiefur ist, daB die 
Schuler an der Hand sind, das heiBt Schule und Internát mussen eins sein, im gleichen Gebaude vereinigt. Nur auf 
diese Weise ist es moglich, die Schuler standig zur Arbeit anzuhalten und sie zu einem fruhest moglichen Termín zuř Ab 

bringen, die sie alletdings vor einer íremden Kommission ablegen mussen, (Extornlstonrolío- 

des Stadtschulrates fur Wien.) Ein sofches Konzept hat sich die Maturci-(Abitur-)Schulo Bad Aussoe 
wohl ais einzige Anstalt dieser Art im deutschen Sprachraum 


i 


bis mittags dauern. Nachmittags muB das Studium folgen 


meist in Doppelstunden 


legung der Reifeprufung zu 

prufungskommission 

zu eigen gemacht - 

Weg zu sein. Die vier Hauptfacher Deutsch, Mathematik, Latein, Englisch an dessen Stelle kann man in Form von Prívat- 
unterricht auch Franzósisch wdhlen) werden ganzjahrig unterrichtet, wochentlich mindestens je sechs Stunden. Die Facher 
Geographie, Geschichte, Naturgeschichte, Chemie, Physik, Philosophie werden lediglich fur die notwendigon PrOfungon 
kursartig unterrichtet. (Andere Facher wie z. B. Zeichnen, Turnen, Darstellende Geometrie werden nicht unterrichtet, in 
diesen kann auch keine Reifeprufung abgelegt werden.) Es liegt auf der Hand, daB bel einem so konzentrlerton Untor- 

richt in den Hauptfáchern von mindestens sechs Wochenstunden, ohne nervenaufreibende Schularbelten und Prufungen mil 
der dafur aufzuwendenden Zeit, in ein bis zwei Dahren dem Schuler eíne enorme Stoffmenge vormittelt wlrd. Kleine 
Klassen, 15 bis 20 Schuler, bringen es mit sich, daB jeder Schuler standig mitarbeiten muB; er lernt ja auch nicht fur den 

Lehrer, den er auch nicht mit allen Mitteln 
dern lediglich fur die Reifeprufung, auf die er systematisch vorbereitet wird. Dort muB er allerdings bekennen, wie sein 

Wissensstand ist, aber darauf wird er auch intensivst vorbereitet, naturlich nach den Intentionen der PrOfer, so daB die 

Reifeprufung kein Lotteriespiel ist, zu dem sie heute leider vielfach degradiert wurde, wahrend sie fruher praktísch nur 

der logische AbschluB einer hoheren Schule war. 

Es versteht sich von seibst, daB eine solche Art von Ausbildung fur die Reifeprufung viel und harte Arbeit bedeutet, 

aber der Schuler ist sich nicht seibst uberlassen, ihm wird der Stoff nicht nach der „Vogel-friB-oder-stirb-Methode" 

serviert, sondern echt vermittelt. Wenn er mitmacht, kann er in zwei oder drei 3ahren zur Ablegung der Reifeprufung 
gelangen. Da es gab sogar 

machen will, kann das, und es wird ihm dabei ganz entschieden geholfen. Wer allerdings auf dem Standpunkt steht, daB 
nicht er, sondern nur seine Eltern die Ablegung der Reifeprufung wunschen, ist in einer solchen Schule vollig fehl am 


und glaubt, damit am rlchtigon 


notfalls oft nicht ganz lauteren 


von seinem Konnen uberzeugen muB, son 


die es innerhalb von einem Jahr schafften, Deder also, der die Reifeprufung 


Wunderkinder 


Platze. 

Schule und Internát sind auf einem der schonsten Besitze des Salzkammergutes untergebracht, auf SchloB Ramgut, in be- 
herrschender Hohe uber dem bekannten Kurort Bad Aussee. Auch diese Entfernung vom eigentlichen Ort hat sein Gutes, 
hunderte Meter ringsum kein Haus, keine Unruhe, keine Ablenkung. Trotzdem ist fur eine notwendige Entspannung 
gesorgt. Es ist moglich, fast jede Sportart zu betreiben: Tennis, Reiten, Schwimmen, Segeln, Schifahren, Eislaufen usw. 
Die Sportausubung gilt bei der Maturaschuie Bad Aussee allerdings gleichsam ais Prámienvergutung; wer mit seiner 
Arbeit nicht á jour ist, kommt kaum dazu! 

Bosartige, aber auch oft nur gedankenlose Stimmen sind leicht geneigt, eine solche Schule ais ein REFUGIUM PECCATORUM 

bezeichnen, also ais eine Zufluchtsstatte von SUNDHAFTEN. Das ist zumindest bei der Maturaschuie Bad Aussee nicht der 
Pall, die man viel eher ais ein REFUGIUM MELIORíS TEMPORIS bezeichnen kónnte, also gleichsam eine Zufluchtsstatte 
EINER BESSEREN ZUKUNFT. Alle diese ZUSPÁT-GEKOMMENEN konnen noch viel der verlorenen Zeit aufholen, dabei wer¬ 
den sie in vollem Umfang von Schule und Internát unterstiitzt. 


zu 


XI 
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Anfragen bilte zu richten an: 

MATliRASCHULE BAD AUSSEE (SchloB Ramgut), Steiermark, Osterreich 
Telefon: Bad Aussee 27—28 (Kennzahl 0 61 52) 
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